
KIT DE BIENVENIDA / WELCOME KIT

¡BIENVENIDO! / WELCOME!

GASTRONOMÍA / DINING
1	 La Vela
2	 La Pérgola
3	 Il Forno
4	 Cilantro
5	 Pool Bar
6	 Lobby Bar

FACILIDADES / FACILITIES
7	 Piscina / Pool
8	 Teatro / Theater
9	 Área de juegos / Playground
10	 Kids Zone
11	 Área de descanso / Rest area
12	 Gimnasio / Gym

SERVICIOS / SERVICES
13	 Recepción / Front Desk
14	 Check-in socios / Member Check-in*
15	 RCI Check-in 
16	 VIP Services
17	 Atención a socios / Member services 
18	 Concierge
19	 SHARE the Experience
20	 Servicio de toallas / Towel Service 
21	 Kakao Beach Club*
22	 Sunset World Bus: Paradas diario en 
	 el lobby, consulte el horario en la 
	 recepción / Stops at the lobby daily, 
	 check the schedule at the Front Desk
23	 Water taxi: En el muelle, consulte el 
	 horario en la recepción / At the pier, 
	 check the schedule at the Front Desk                                                 
24	 Cajero automático / ATM 
25	 Sunset Spa ($) 

26	 Confeti Gift Shop ($)
27	 Spark Travel & Premier 	
	 Transportation ($)
28	 Bicicletas / Bicycles
29	 Deportes acuáticos no motorizados 		
	 Non motorized water sports
30	 Admiral Yacht Club ($)
31	 Coconut Divers: Buceo y snorkel  		
	 SCUBA diving and snorkel ($)
32	 Estacionamiento / Parking
33	 Jaula de bateo / Bating cage

CERCA / NEARBY
·	 Wellness Med Spa & Cosmetic

	 Dentistry Center ($)
	 Ubicado en / At: Sunset Royal Beach
	 Resort - Blvd. Kukulcán Km 10.5 
	 Zona Hotelera, Cancún

En conformidad con la Ley General para el Control de Tabaco que entró en vigor el domingo 15 de enero de 2023 en México, queda prohibido fumar dentro de las 
instalaciones del hotel, así como en cualquier lugar público incluyendo la piscina y playa. / In accordance with the General Law for Tobacco Control that came into 
force on Sunday, January 15, 2023, in Mexico, smoking is prohibited in the hotel’s indoor spaces, as well as in any public space including the pool and beach.

*Exclusive for Members   
($) Aplica cargo adicional / Additional charge applies
Para mayores informes por favor contacte a su Concierge en la ext. 780 / For more information please call your Concierge at ext. 780
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KIT DE BIENVENIDA / WELCOME KIT

OFERTA GASTRONÓMICA
DINING OPTIONS

Para mayores informes por favor contacte a su Concierge en la ext. 780 
For more information please call your Concierge at ext. 780

Desayuno / Breakfast - Buffet
Diario / Daily 7:00 am a/to 12:00 pm
Comida / Lunch
Sábado / Saturday 1:00 pm a/to 5:00 pm
Domingo a viernes/ Sunday to Friday 1:00 pm a/to 4:00 pm
Miércoles / Wednesday: Buffet Caribeño / Caribbean buffet
Viernes / Friday: Buffet Mexicano / Mexican buffet
Cena temática / Thematic Dinner 6:00 pm a/to 11:00 pm
Sábado / Saturday: Especialidades mexicanas / Mexican specialties
Domingo / Sunday: Especialidades mediterráneas / Mediterranean specialties 
Lunes / Monday: Especialidades mexicanas / Mexican specialties 
Martes / Tuesday: Especialidades italianas / Italian specialties
Miércoles / Wednesday: Especialidades mexicanas / Mexican specialties 
Jueves / Thursday: Especialidades españolas / Spanish specialties
Viernes / Friday: Especialidades mexicanas / Mexican specialties
Código de vestir: Confort caribeño / Dress code: Caribbean comfort

Pizzas, calzoni & snacks
Comida / Lunch
Diario / Daily
12:00 pm a/to 6:00 pm  
Código de vestir: Ropa de playa / Dress code: Beachwear

Cocina asiática a la carta / Asian Cuisine à la carte
Cena / Dinner
Miércoles a lunes / Wednesday to Monday
Cerrado: martes / Closed: Tuesday
6:00 pm a/to 11:00 pm  
Código de vestir: Casual / Dress code: Casual

Especialidades mexicanas / Mexican specialties
Cena / Dinner
Martes / Tuesday
7:00 pm a/to 11:00 pm  
Código de vestir: Casual / Dress code: Casual

Snacks & bar
10:00 am a/to 6:00 pm

Lobby Bar
3:00 pm a/to 11:00 pm

Room Service
7:00 am a/to 10:30 pm

La transmisión de los partidos del Mundial de 
Futbol 2026 se llevará a cabo en  | The broadcast of 
the 2026 World Cup matches will take place in:

  Lobby 

20 - 26 JUNIO | JUNE

EXCLUSIVE FOR MEMBERS

¡NUEVO / NEW!
Cena Corte Prime Incluida
En plan Todo Incluido mínimo de 7 días
Dinner Prime Cuts Included
With 7-day minimum All-Inclusive plan
Reservaciones / Reservations ext. 780

El auténtico sabor del Caribe
The authentic Caribbean Flavour
Cocina Caribeña / Caribbean Cuisine
Cena / Dinner 
Martes a Sábado / Tuesday to Saturday
5:00 pm a/to 11:00 pm
Código de vestir: Casual / Dress code: Casual
Requiere previa reservación / Requires reservation 
in advance
*Aplica cargo adicional / Applies additional charge





KIT DE BIENVENIDA / WELCOME KIT

 Piscina / Pool      Il Forno      Teatro / Theater      Lobby       Playa Kakao beach      Cancha de voleibol / Volleyball court
Programa sujeto a cambio. Para mayores informes y reservaciones, por favor contacte a su Concierge en la ext. 780. 

El uso de kayak es de 9:00 am a 5:00 pm, dependiendo del estado del clima. | This program is subject to change. For more information and reservations, please 
call your concierge at ext. 780. The use of kayak is from 9:00 am to 5:00 pm, depending on weather conditions

PROGRAMA DE ACTIVIDADES DIARIAS
DAILY ACTIVITIES PROGRAM

Jaula de bateo | Bating cage - 10:00 am y/and 4:00 pm

8:00 pm 
Karaoke

Lunes
Monday

9:00 am
Estiramientos  
Stretching

10:00 am 
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting 
cage and kayak

11:00 am 
Pregunta del día 
Question of the day

12:00 pm
Acuagym  
Aquagym

1:00 pm
Desafío de penal 
ciego / Blind 
penalty challenge 

2:00 pm 
Clase de coctelería 
Cocktail lesson

2:30 pm
Clase de cocina: 
Cooking lesson: 
Sushi

3:00 pm 
Reto del bateador 
Batter challenge

3:00 pm  
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm 
Pasa los 
obstáculos con 
el balón de futbol 
Pass the obstacles 
with the soccer ball

7:30 pm 
Fiesta al atardecer 
Party at dusk

Miércoles  
Wednesday

9:00 am
Estiramientos  
Stretching

10:00 am
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting 
cage and kayak

11:00 am
Decora los 
guantes futboleros 
Decorate the 
soccer gloves

12:00 pm
Acuagym  
Aquagym

1:00 pm
Bingo

2:00 pm 
Clase de coctelería 
Cocktail lesson

2:30 pm
Clase de cocina: 
Cooking lesson: 
Huarache

3:00 pm
Inserta el aro (reto) 
Insert the ring 
(challenge)

3:00 pm  
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm 
Trivia de paises 
mundialeros 
World Cup 
countries trivia

7:30 pm 
Clase de Salsa 
lesson

Martes 
Tuesday

9:00 am
Yoga

10:00 am
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting 
cage and kayak

11:00 am 
Pinta el balón de 
futbol / Paint your 
soccer ball

12:00 pm
Acuazumba 
Aquazumba

1:00 pm
La ruta del 
campeón (circuito) 
Champion route 
(circuit) 

2:00 pm 
Clase de coctelería 
Cocktail lesson

2:30 pm
Clase de cocina: 
Cooking lesson: 
Ceviche

3:00 pm
Línea de gol 
Goal line

3:00 pm  
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm 
Clase de Salsa 
Salsa lesson

8:30 pm 
Música en vivo 
Live music
 

Jueves  
Thursday

9:00 am
Yoga

10:00 am
Pinta la bandera de 
tu equipo favorito 
Paint the flag of your 
favorite team

10:00 am
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting cage 
and kayak

11:00 am
Origami futbolero 
Soccer-themed 
origami

12:00 pm
Gol de Oro
Golden goal

1:00 pm
Píntate el cuerpo o 
la cara con los 
colores de tu País 
Body paint or face 
paint of your country

2:00 pm 
Clase de coctelería 
Cocktail lesson

2:30 pm
Prepara tu elote 
Prepare your corn 
on the cobe

3:00 pm 
Pronóstico 
del marcador 
Score prediction

3:00 pm  
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm 
Acuazumba  
Aquazumba

8:30 pm 
Música en vivo 
Live music 

Viernes
Friday

9:00 am
Estiramientos  
Stretching

10:00 am
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting 
cage and kayak

11:00 am 
Pregunta del día 
Question of the 
day

12:00 pm
Acuagym
Aquagym 

1:00 pm
Desafío de 
dominadas 
Juggling challenge

2:00 pm 
Clase de coctelería 
Cocktail lesson

2:30 pm
Clase de cocina: 
Cooking lesson: 
Aguachile 

3:00 pm  
Costalitos
Corn hole

3:00 pm
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm 
Mini partido 
de futbol / Mini 
soccer match 

8:00 pm
Bingo

8:30 pm  
Música en vivo 
Live music

Domingo
Sunday

9:00 am
Estiramientos  
Stretching

10:00 am 
Haz la medalla para 
el mejor papá/ Make 
the medal for the 
best dad

10:00 am 
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting cage 
and kayak

11:00 am 
Corbatas locas  
Crazy ties

12:00 pm
Diseña la playera 
de papá / Design 
dad's T-shirt

1:00 pm
Juguemos a la papa 
caliente / Let's play 
the hot potato

2:00 pm 
Coctel Old 
Fashioned Reserve 
cocktail

2:30 pm
Marquesitas de 
chocolate y anis 
Chocolate and 
anseed marquesita

3:00 pm 
Reto del bateador 
Batter challenge

3:00 pm  
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm 
Tiro al blanco
Target shooting

Sábado 
Saturday

9:00 am
Bienvenida
Welcome 

10:00 am
Kayak y Jaula de 
Bateo / Batting 
cage and kayak

11:00 am
Yoga

12:00 pm
Acuagym 
Aquagym

1:00 pm
Gol y derriba Goal 
and bring down

2:00 pm 
Clase de 
coctelería 
Cocktail lesson

2:30 pm  
Clase de cocina: 
Cooking lesson:
Guacamole

3:00 pm
Trivia de películas 
Movie trivia

3:00 pm  
Tour en bicicleta 
Bike tour

4:00 pm
Reto de cabecitas
Header challenge

20 - 26 JUNIO | JUNE



KIT DE BIENVENIDA / WELCOME KIT

KIDS ZONE ACTIVIDADES
ACTIVITIES

Sábado  
Saturday

9:00 am
Mini futbolito  
Foosball

10:00 am
Decora tu pelota  
Decorate your ball 

11:00 am
Juego de patitos  
Little ducks game

12:00 pm
Brazaletes  
Bracelets

2:00 pm
Crea tu tortuguita 
Make your little 
turtle 

3:00 pm
Crea tu paisaje 
Create your 
landscape

4:00 pm
Juego de mesa  
Board game 

Domingo 
Sunday

9:00 am
Manualidades  
Handcrafts

10:00 am
Pintacaritas  
Face painting

11:00 am
Búsqueda 
del tesoro  
Treasure hunt 

12:00 pm 
Estiramientos  
Stretching

2:00 pm
Crea tu bandera 
de pirata / Create 
your pirate flag

3:00 pm
Pulseras 
Bracelets

4:00 pm
Película / Movie

Lunes
Monday

9:00 am
Pintacaritas  
Face painting

10:00 am
Manualidades 
Handcrafts

11:00 am
Trivia de Disney  
Disney trivia

12:00 pm
UNO

2:00 pm
Árbol de manos 
Hand tree

3:00 pm
Crea tu flor 
Make your flower

4:00 pm
Película / Movie

Martes 
Tuesday

9:00 am
Jenga

10:00 am
Pulseras 
Bracelets

11:00 am
Yoga infantil  
Kids yoga

12:00 pm
Fábrica de 
antifaces
Mask factory

2:00 pm
Veo, veo / I spy 
with my little eye

3:00 pm 
Clase de galletas 
Cookie lesson

4:00 pm
Video juegos  
Video games

Miércoles  
Wednesday

9:00 am
Memorama 
Memory game

10:00 am
Origami

11:00 am
Portarretratos  
Picture frames
 
12:00 pm
Juego de mesa  
Board game

2:00 pm
Figuras de 
plastilina / 
Playdoh figures

3:00 pm
Decora tu 
mariposa  
Decorate your 
butterfly

4:00 pm
Película / Movie

Jueves  
Thursday

9:00 am
Lotería de 
animales
Animal bingo

10:00 am
Momento de 
mandalas  
Mandala time

11:00 am
Sillas musicales  
Musical chairs
 
12:00 pm
Bingo

2:00 pm
Pintacaritas  
Face painting

3:00 pm
Pulseras 
Bracelets

4:00 pm
Video juegos  
Video games

Viernes
Friday

9:00 am
Twister

10:00 am
Manualidades 
Handcrafts

11:00 am
Lotería de comida 
Food bingo

12:00 pm
Mini futbolito  
Foosball

2:00 pm
¿Cual es tu 
comida favorita?
What is your 
favorite food?

3:00 pm
Prepara tu pizza  
Make your pizza

4:00 pm
Película / Movie

 Kids Zone        Piscina / Pool        Frente al teatro / In front of the theater        Teatro / Teather 
Programa sujeto a cambio. Para mayores informes y reservaciones, por favor contacte a su Concierge en la ext. 780 

This program is subject to change. For more information and reservations, please call your concierge at ext. 780 

20 - 26 JUNIO | JUNE

















Rente un moderno y lujoso yate en 
Sunset Admiral Yacht Club & Marina

y viva el sueño del Caribe. 

Información y reservaciones
Information and reservations

(+52) 998 849 5317
customersayc@sunset.com.mx

Rent a modern luxury yacht at Sunset 
Admiral Yacht Club & Marina and 
experience the Caribbean dream.

¡Relájese y
rejuvenezca

EN LOS EXCLUSIVOS SPAS
DE GRUPO SUNSET WORLD!

Unwind & rejuvenate 
AT GRUPO SUNSET WORLD'S SPAS!

No pierda la oportunidad de cuidarse y
renovarse durante su estancia con nosotros.
Don't miss the opportunity to renew and take

 care of yourself during your stay with us.

¡RESERVE SU CITA HOY MISMO! / BOOK YOUR APPOINTMENT TODAY !
HTR - Yaax Che Spa: ext 7456 | Sunset Royal - Sunset Spa: ext 6735

Sunset Marina - Sunset Spa: ext 775 | Sunset Fishermen - Sunset Spa: ext 6710
Ocean Spa - Laguna Mar Spa: ext 867



Exquisito sabor caribeño
DJ, happenings y música en vivo

Abierto de martes a sábado
5:00 pm – 11:00 pm

Se requiere previa reservación.
Incluido para socios con Plan Todo Incluido, aplica cargo por servicio.

Pregunte por el descuento especial vigente.

Delicious Caribbean cuisine
DJ, happenings and live music

Open Tuesday to Saturday
5:00 pm – 11:00 pm
Reservation required.

Included for members with the All Inclusive Plan, service charge applies.
Ask about the current special discount.

¡Bienvenidos a   |  Welcome to



KIT DE BIENVENIDA / WELCOME KIT

PROGRAMA PARA DÍAS DE LLUVIA
RAINY DAYS ACTIVITIES PROGRAM

Sábado  
Saturday

10:00 am
Adivina la película 
con emojis
Guess the movie 
with emojis

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Torneo de Jenga
Jenga tournament

11:00 am
Haz tu 
portarretratos
Make your
photo frame

12:00 pm 
La hora de 
los esquites 
Esquite hour

12:00 pm
Estatuas bailarinas
Dancing statues

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm
Simón dice
Simon says

3:00 pm
Clase de clericot
Clericot lesson

4:00 pm
Trivia

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

Domingo  
Sunday

10:00 am 
Torneo de conecta 
4 / Connect 4 
tournament

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Caja misteriosa 
Mistery box

11:00 am
Pintacaritas
Face painting

12:00 pm
Estación 
de churros
Churro stand

12:00 pm
Búsqueda 
del tesoro
Treasure hunt

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm
Tiempo de baile
Dance time

3:00 pm
Clase de 
coctelería 
con ginebra
Cocktail lesson
with gin

4:00 pm
Karaoke

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

Lunes
Monday

10:00 am
Adivina cuándo 
cumplo años
Guess my birthday

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Torneo de Jenga
Jenga tournament

11:00 am
Haz tu pulsera
Make a bracelet

12:00 pm
Estación de 
dulces mexicanos
Mexican sweet 
stand

12:00 pm
Escondidas
Hide & seek

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm
Busca las 
monedas
Find the coins

3:00 pm
Clase de 
coctelería con 
tequila
Cocktail lesson 
with tequila

4:00 pm
Radio Sunset

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

Martes 
Tuesday

10:00 am
Torneo de ajedrez
Chess tournament

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Adivina el grupo 
de rock / Guess 
the rock band

11:00 am
Pintacaritas
Face painting

12:00 pm
Estación 
de paletas 
Popsicle stand

12:00 pm
Sillas musicales
Musical chairs

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm
Papa caliente
Hot potato

3:00 pm
Clase de 
coctelería 
con ron / Cocktail 
lesson with rum

4:00 pm
Karaoke

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

Miércoles  
Wednesday

10:00 am
Adivina cuántas 
habitaciones hay 
en el hotel
Guess how many 
rooms are there in 
the hotel

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Torneo de Jenga
Jenga tournament

11:00 am
Haz tu bandera
Make your flag

12:00 pm
Mini  
hamburguesas
Mini burgers

12:00 pm
Pintacaritas
Face painting

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm
Ponle la cola al 
burro / Pin the tail 
on the donkey

3:00 pm
Clase de 
coctelería 
con vodka
Cocktail lesson
with vodka

4:00 pm
Trivia

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

Jueves  
Thursday

10:00 am
Torneo de conecta 
4 / Connect 4 
tournament

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Juego de 
adivinanza
Guessing game

11:00 am
Pintacaritas
Face painting

12:00 pm
Estación de 
plátanos fritos
Fried plantain 
stand

12:00 pm
Búsqueda 
del tesoro
Treasure hunt

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm 
Tiempo de baile
Dance time

3:00 pm
Clase de 
coctelería 
con cerveza
Cocktail lesson
with beer

4:00 pm
Karaoke

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

Viernes
Friday

10:00 am
Caja misteriosa 
Mistery box

10:30 am
Clase de yoga
Yoga lesson

11:00 am
Torneo de ajedrez
Chess tournament

11:00 am
Haz tu 
portarretratos
Make your
photo frame

12:00 pm 
La hora de las 
chamoyadas
Chamoyada time

12:00 pm
Tiempo 
de colorear 
Coloring time

2:00 pm 
Bingo

2:00 pm
Papa caliente
Hot potato

3:00 pm
Degustación 
de margaritas
Margarita tasting

4:00 pm
Radio Sunset

5:00 pm
Tiempo de película
Movie time

 Lobby        Kids Zone        Il Forno
Programa sujeto a cambio. Para mayores informes y reservaciones, por favor contacte a su Concierge en la ext. 780

This program is subject to change. For more information and reservations, please call your concierge at ext. 780
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ACTIVIDADES ESPECIALES CON COSTO ADICIONAL
SPECIAL ACTIVITIES AT AN ADDITIONAL COST

Para más información contacte a su concierge en la ext. 780 / For more information contact your concierge at ext. 780

SPARK TRAVEL
Nuestra agencia de viajes ofrece una gran cantidad de servicios, como boletos de avión, hospedaje, 
rentas de automóviles, cruceros, excursiones arqueológicas, acceso a parques de diversiones y una 
gran variedad de actividades acuáticas que incluyen clases de buceo y tours de pesca.
Our travel agency offers a large number of services, such as airline tickets, lodging, 
car rentals, cruises, archaeological excursions, access to amusement parks and a 
wide variety of water activities that include diving lessons and fishing tours.

SUNSET ADMIRAL YACHT 
CLUB & MARINA
Actividades acuáticas, renta 
de yates, paseos en catamarán 
y mucho más en el hotel 
Sunset Marina en Cancún.
Water activities, yacht rentals, 
catamaran tours and much 
more at Sunset Marina Resort 
in Cancún.

WELLNESS MED SPA & COSMETIC DENTISTRY
Lo que usted merece... los mejores tratamientos estéticos y su mejor sonrisa.
Just what you deserve... the best cosmetic treatments and your best smile.

THE SPA AT TRES RIOS
Un espacio dedicado a usted y su bienestar. Descubra nuestros 
tratamientos y rituales para equilibrar y relajar cuerpo y mente.
A space dedicated to you and your well-being. Discover our 
treatments and rituals ideal to balance and relax the mind, 
body and spirit.

CENAS ESPECIALES SPECIAL DINING
Disfrute de una cena romántica bajo las estrellas o una 
inolvidable cena familiar en la playa. 
Enjoy a romantic dinner under the stars or a memorable 
family dinner on the beach.

TRANSPORTACIÓN 
AL AEROPUERTO
AIRPORT TRANSFERS
Cómodas unidades para un 
viaje seguro al aeropuerto
Comfortable vehicles for a 
safe trip to the airport.


